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Szlaki Nadziei
Odyseja Wolnos$ci

Wystawa przygotowana przez
Instytut Pamieci Narodowej - Komisje Scigania Zbrodni
przeciwko Narodowi Polskiemu
w ramach miedzynarodowego projektu
~SZlaki Nadziei. Odyseja Wolnosci”

Exhibition prepared by the Institute of National Remembrance
- Commission for the Prosecution of Crimes against the Polish Nation
within International Project Trails of Hope. The Odyssey of Freedom



1 wrzes$nia 1939 r. na zawsze odmienit oblicze Europy. O Swicie wojska
niemieckie weszly na teren Rzeczypospolitej Polskiej, rozpoczynajac
najkrwawszy konflikt w dziejach $wiata. 17 dni pézniej spadt na nig
kolejny cios - wojska sowieckie zaatakowaty wschodnie granice pan-
stwa. Polskie ziemie zostaty rozgrabione, ale sami Polacy nigdy nie
porzucili nadziei na wolnos¢.

Pod koniec wrzesnia 1939 zaczeto tworzy¢ zreby konspiracyjnego woj-
ska. Najwieksza podziemna armia Swiata dziatata wtasnie w okupowa-
nej Polsce.

Jednak nasza opowies¢ nie dotyczy partyzantdw...

Juz w pierwszych miesigcach wojny tysigce obywateli Rzeczypospoli-
tej znalazly sie poza granicami okupowanego kraju. Jednych Sowieci
wywiezli w gtgb Rosji, gdzie w skrajnej biedzie byli zmuszani do pracy
ponad sity. Innym udato sie przedostac na Zachéd, a nastepnie zaanga-
zowac sie w walke zbrojng i dziatania humanitarne.

»Szlaki nadziei. Odyseja wolnosci” to opowies¢ o ludziach, ktérzy prze-
mierzyli tysigce kilometréw, nie tracgc z oczu celu, jakim byty niepod-
legta Polska, bezpieczna Europa i wolny swiat. To historia wojsko-
wych, bijacych sie na wszystkich frontach II wojny swiatowej, i cywiléw
opuszczajgcych wraz z Armig Andersa ,nieludzka ziemie”. To dzieje
cichociemnych - zrzucanych pod ostong nocy na teren okupowanej
Polski, ale tez sierot z Tengeru - cudem wyrwanych z obozowego piekta.

Wystawa, ktérg prezentujemy, odwiedzi ponad 50 krajow. Kazda jej
odstona sktada sie z dwdch czesci: ogolnej - nakres$lajgcej kontekst
i lokalnej - ukazujacej bliskie wiezi Polakéw z miejscem, w ktérym
bedzie eksponowana.

Od dalekiej Kamczatki, przez kraje Azji, Afryki, Europy, az po Australie
i obie Ameryki chcemy méwi¢ o wkiadzie Polakéw w walke o Swiat wolny
od wszelkich totalitaryzmow. To historia o strachu i odwadze, o mitosci
do bliskich i tesknocie za ojczyzng, o bohaterstwie, poswieceniu i cenie
wolnosci - to opowies¢ o nadziei.
Prezes
Instytutu Pamieci Narodowej
dr Karol Nawrocki






2 Ludowy komisarz spraw zagranicznych ZSRS Wiaczestaw Mototow skta-
da podpis na dokumencie niemiecko-sowieckiego paktu o nieagresji (paktu
Ribbentrop-Mototow), Moskwa, 23 VIII 1939 r. (fot. AIPN)

The Chairman of the Council of People’'s Commissars of the Soviet Union and Soviet Minister of
Foreign Affairs signing the document of the German-Soviet nonaggression pact (known as the
Molotov-Ribbentrop Pact), Moscow, 23 August 1939. (Photo: AIPN)









@ Odznaka Korpusu Ochrony Pogranicza, nalezagca do Wtadystawa Klekota
ps. ,Bocian” (fot. AIPN)

Badge of the Polish Border Protection Corps, property of Wiadystaw Klekot, nom de guerre “Bocian”
(Photo: AIPN)

IR Obdz internowania dla zotnierzy Wojska Polskiego w Targu-Jiu w Rumunii,
1940 r. (fot. Stanistaw Sarek; Instytut Polski i Muzeum im. gen. Sikorskiego
w Londynie, zdjecie udostepnione przez Fundacje Osrodka KARTA)

The internment camp for Polish soldiers in Targu-Jiu in Romania, 1940. (Photo: Stanistaw Sarek,
Polish Institute and Sikorski Museum in London, courtesy of the KARTA Centre Foundation)

& Warszawa we wrzesniu 1939 r. (fot. Fundacja Osrodka KARTA)

Warsaw in September 1939 (Photo: KARTA Centre Foundation)















@ Rézaniec Alfredy tukaszewicz zdomu Szorc, wywiezionej do ZSRS w lutym
1940 r. (fot. Muzeum Pamieci Sybiru)

The rosary of Alfreda tukaszewicz née Szorc, deported to the USSR in February 1940
(Photo: Memorial Museum Siberia)

= Polska rodzina uwolniona z zestania w gtab ZSRS, podczas pobytu w osrodku
Armii Polskiej, 1941-1943 (fot. AIPN)

A Polish family staying in a Polish army camp following release from deportation to the far
regions of the USSR, 1941-43 (Photo: AIPN)



WY Polacy - deportowani ze Ztoczowa do ZSRS - przy grobach swoich bliskich,
zmartych na zestaniu. Od lewej: Julia Fedak, Jerzy Fedak i Zofia Hosowska. Janu-

szewka, Kazachska SRS, 1942 r. (fot. Fundacja Osrodka KARTA, udostepnit Jerzy
Fedak)

Polish deportees from Ztoczéw to the USSR by the graves of their near and dear who died while in exile.
Left to right: Julia Fedak, Jerzy Fedak, and Zofia Hosowska. Janushevka, Kazakh SSR, 1942
(Photo: KARTA Centre Foundation, courtesy of Jerzy Fedak)



= Grafika: Maciej Czaplicki, Artsun

Artwork by Maciej Czaplicki, Artsun






= Grafika: Maciej Czaplicki, Artsun

Artwork by Maciej Czaplicki, Artsun



Granica II Rzeczypospolitej w 1939 .
Poland’s border in 1939

Obszar ZSRSw 1940 r.
USSR territory in 1940

Miejsca zestan
deportation destinations

Obozy jenieckie, tagry i rejony deportacji Polakéw w ZSRS 1939-1952
POW camps, labour camps and destinations for 1939-1952 deportations of Poles in the USSR

Zespoty obozéw
labor camp clusters

Obozy GUtag w ZSRS
GULAG camps










& Samoloty Dywizjonu Mysliwskiego 303, Wielka Brytania, 1942 r. (fot. Instytut
Polski i Muzeum im. gen. Sikorskiego w Londynie, zdjecie udostepnione przez
Fundacje Osrodka KARTA)

The planes of the 303 Squadron of the RAF, UK, 1942 (Photo: Polish Institute and Sikorski Museum in
London, courtesy of the KARTA Centre Foundation)

= Odznaka pilota, tzw. gapa, nalezaca do Eugeniusza Horbaczewskiego
(fot. Muzeum Sit Powietrznych w Deblinie)

Pilot's badge, colloquially known as gapa, property of Eugeniusz Horbaczewski (Photo: Air Force
Museum in Deblin)



























7 Odznaka pamigtkowa Samodzielnej Brygady Strzelcéw Karpackich, nalezaca
do starszego utana Michata Wasika (fot. AIPN)

Insignia of the Polish Independent Carpathian Rifle Brigade, property of lance corporal Michat Wasik
(Photo: AIPN)

& Zotnierze Samodzielnej Brygady Strzelcéw Karpackich w okopach twierdzy
Tobruk (Libia) w 1941 r. (fot. Instytut Polski i Muzeum im. gen. Sikorskiego w Lon-
dynie/ Fundacja Osrodka KARTA)

Soldiers of the (Polish) Independent Brigade of Carpathian Riflemen in trenches near the Tobruk for-
tress in Libya, 1941 (Photo: Polish Institute and Sikorski Museum in London/KARTA Center foundation)












7 Orzet Polskiej Marynarki Wojennej wzor sprzed 1939 r.
(fot. zbiory Tomasza Sikorskiego)

The eagle of the Polish Navy, pre-1939 model (Photo from the collection of Tomasz
Sikorski)

& Marynarz stoi przy oerlikonie na poktadzie polskiego niszczyciela,
1939-1945 (fot. Instytut J6zefa Pitsudskiego w Ameryce)

A seaman by an Oerlikon cannon on board a Polish destroyer, 1939-45
(Photo: Jozef Pitsudski Institute of America)









@ Podpisanie uktadu Sikorski-Majski, przywracajgcego stosunki dyplomatyczne
miedzy Polskg a ZSRS. Londyn, 30 VII 1941 r. (fot. Imperial War Muzeum)

The signing of the Sikorski-Mayski Agreement reinstating diplomatic relations between Poland and the
USSR. London, 30th July 1941 (Photo: Imperial War Museum)

IN Odznaka rozpoznawcza 7. Zapasowej Dywizji Piechoty 2. Korpusu Polskiego
(czerwony gryf na biatym polu). Odznaka noszona przez por. Wiadystawa Jaksana
(fot. AIPN)

Emblem of the 7th Reserve Infantry Division of the Polish II Corps (Griffin Gules in field Argent). This
particular badge was worn by Lt Wiadystaw Jaksan (Photo: AIPN)

= Generat Wtadystaw Anders (dowddca Armii Polskiej w ZSRS) i ptk. dypl. Leopold
Okulicki (szef Sztabu Armii Polskiej w ZSRS) - w gabinecie gen. Andersa, 1941-
1942 (fot. NAC)

General Wiadystaw Anders (Commander of the Polish Army in the USSR) and Col Leopold Okulicki (Chief
of Staff of the Polish Army in the USSR) in General Anders’s office, 1941-42 (Photo: NAC)





















R4 Orkiestra 5. Dywizji Piechoty Armii Polskiej w ZSRS podczas koncertu (fot. NAC)

The Orchestra of the 5th Infantry Division of the Polish Army in the USSR at a concert (Photo: NAC)

= Guzik z munduru por. Wiadystawa Jaksana, oficera Polskich Sit Zbrojnych (fot. AIPN)

Button from the uniform of Lt Wtadystaw Jaksan, officer of the Polish Armed Forces (Photo: AIPN)






Organizacja Polskiej Armii w ZSRS 1941-1942
Units of the Polish Army in the USSR, 1941-1942










@ Medalion kpt. ks. Romana Zamka
(fot. Centralne Archiwum Wojskowe)

Medallion of Father Cpt Roman Zamek
(Photo: Central Military Archives)

{4 Zotnierze Armii Polskiej na Wschodzie w drodze na éwiczenia (fot. AIPN)

Soldiers of the Polish Army in the East on their way to military exercises (Photo: AIPN)

= Dzieci, ktére dotarty do formujgcej sie armii gen. Andersa. Wrewska-
ja, Uzbekistan, ZSRS, maj 1942 r. (fot. Wiktor Ostrowski; Instytut Polski
i Muzeum im. gen. Sikorskiego w Londynie, zdjecie udostepnione przez
Fundacje Os$rodka KARTA)

Children who made it to the Anders' Army. Vrevskaya, Uzbekistan, USSR, May 1942

(Photo: Wiktor Ostrowski; Polish Institute and Sikorski Museum in London, courtesy of the
KARTA Centre Foundation)





















= Medalik zestahca Antoniego OScitowskiego
(fot. Muzeum Pamieci Sybiru)
Medallion belonging to a deportee, Antoni O$citowski

(Photo: Memorial Museum Siberia)

{2 Polskie dzieci w obozie w Teheranie, 1942 r.
(fot. Instytut J6zefa Pitsudskiego w Ameryce)

Polish children in a camp in Teheran, 1942 (Photo: J6zef
Pitsudski Institute of America)









& 1. Samodzielna Kompania Commando podczas ¢wiczen (fot. AIPN)

1st Motorised Independent Polish Commando Company on exercises (Photo: AIPN)

= Znaki grupy Commando (fot. domena publiczna)

Commando unit patches (Photo: public domain)

DO GRANIC WYTRZYMALOSCI
PUSHED TO THE LIMITS OF ENDURANCE













& Maki zerwane na pozycji 11 Putku Artylerii Ciezkiej w przeddzien natarcia
na Monte Cassino, przez Mieczystawa Golonke i przestane matce na imieniny
do Ahwazu w Iranie, gdzie przebywata w obozie dla ewakuowanych z ZSRS
(fot. Papieski Instytut Studiéw Koscielnych w zbiorach AIPN)
Poppies picked up by Mieczystaw Golonka at the position of the 11th Heavy Artillery Regiment
on the eve of the attack on Monte Cassino; sent to his mother for her name day to Ahwaz in Iran,

where she stayed in a camp for evacuees from the USSR (Photo: Pontifical Institute of Church
Studies in the AIPN collection)

= Polacy w ruinach zdobytego klasztoru, 18 V 1944 r. (fot. domena publiczna)

Poles in the ruins of the captured monastery, 18 May 1944 (Photo: public domain)






% Odznaka rozpoznawcza 2. Korpusu Polskiego, noszona na lewym rekawie mun-
duru (fot. Centralne Archiwum Wojskowe)

Emblem of the Polish II Corps, worn on the left sleeve of the uniform (Photo: Central Military Archives)

{2 Generat Wiadystaw Anders z towarzyszacymi mu oficerami. W gtebi wida¢ ruiny
klasztoru na Monte Cassino. Cassino, Wiochy, maj 1944 r. (fot. Felicjan Maliniak;
Instytut Polski i Muzeum im. gen. Sikorskiego w Londynie, zdjecie udostepnione
przez Fundacje Osrodka KARTA)

General Wiadystaw Anders with accompanying officers. Ruins of the Monte Cassino Monastery visible in
the background. Cassino, Italy, May 1944 (Photo: Felicjan Maliniak; Polish Institute and Sikorski Museum
in London, courtesy of the KARTA Centre Foundation)
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& Plutonowy Tadeusz Szumanski z 2. Warszawskiej Dywizji Pancernej przy
drogowskazie w okolicach Bolonii (fot. NAC)

Master Corporal Tadeusz Szumanski of 2nd ,Warsaw” Armoured Division by a road sign near
Bologna (Photo: NAC)

7 Odznaka 3. Dywizji Karpackiej (fot. ze zbioréw Tomasza Sikorskiego)

Emblem of the 3rd Carpathian Rifle Division (Photo from the collection of Tomasz Sikorski)


















& Grupa dziewczat pozdrawia zotnierzy 1. Dywizji Pancernej, przejezdzaja-
cych czotgami przez belgijskie miasto, Belgia, wrzesieri 1944 r. (fot. zbiory
Osrodka KARTA, udostepnili Katarzyna i Tomasz Krzywiccy)

A bevy of girls cheering the soldiers of the 1st Armoured Division going through the town in

their tanks, September 1944, Belgium (Photo: from the collection of the KARTA Centre Founda-
tion, courtesy of Katarzyna and Tomasz Krzywicki)



& Odznaka 1. Dywizji Pancernej gen. Stanistawa Maczka (fot. zbiory Grze-
gorza Grzeskowiaka)

Emblem of the 1st Armoured Division of Gen. Stanistaw Maczek (Photo from the collection of
Grzegorz Grzeskowiak)

= Ludnos¢ Holandii witajgca zotnierzy 1. Dywizji Pancernej (fot. Instytut
Polski i Muzeum im. gen. Sikorskiego w Londynie, zdjecie udostepnione
przez Fundacje Osrodka KARTA)

Dutch citizens welcoming the soldiers of the 1st Armoured Division (Photo: Polish Institute
and Sikorski Museum in London, courtesy of the KARTA Centre Foundation)












& Patka 1. Samodzielnej Brygady Spadochronowej (fot. Muzeum
Spadochroniarstwa i Wojsk Specjalnych w Wisle)

Pin of the 1st Independent Parachute Brigade (Photo: Museum of Parachuting in Wista)

= Szkolenie radiotelegraficzne spadochroniarzy w Wielkiej Brytanii,
1942-1944 (fot. NAC)

Paratroopers learning radio communications, the UK, 1942-1943 (Photo: NAC)
























& NieSmiertelnik Stanistawa Tocholskiego z okresu stuzby w Polskich Si-
tach Zbrojnych (fot. AIPN, kolekcja Stanistawa Tocholskiego)

Identification tag of Stanistaw Tocholski from the time of his service in the Polish Armed Forces
(Photo: AIPN, collection of Stanistaw Tocholski)

i Ztozenie sztandaréw Polskich Sit Zbrojnych w Instytucie Historycz-
nym im. gen. Sikorskiego (fot. Instytut Polski i Muzeum im. gen. Sikor-
skiego w Londynie, zdjecie udostepnione przez Fundacje Osrodka KARTA)

Depositing the banners of the Polish Armed Forces at the Sikorski Institute (Photo: Polish
Institute and Sikorski Museum in London, courtesy of the KARTA Centre Foundation)



W Zotnierze stuzacy w Polskich Sitach Zbrojnych wracajg statkiem do Polski,
1946 r. (fot. ze zbioréw Marcina Rudzinskiego; Fundacja Osrodka KARTA)

Soldiers of the Polish Armed Forces in the West on board of a ship, returning to Poland, 1946
(Photo from the collection of Marcin Rudzirski; KARTA Centre Foundation)









& Zotnierz 2. Warszawskiej Dywizji Pancernej przy drzewie
jabtoni, 1945-1947 (fot. NAC)

A soldier of the 2nd Warsaw Armoured Division by an apple tree, 1945-47
(Photo: NAC)

Polacy na frontach II wojny swiatowej
Poles on WWII fronts

===l kierunki ewakuacji polskich zotnierzy w 1939 r. ===p szlak 1 Dywizji Pancernej gen. Maczka (1944-1945)
1939 evacuation routes of Polish soldiers 1944-1945 battle trail of General Maczek's 1st Armoured Division
===p» trasa ewakuadji i szlak bojowy Armii Polskiej gen. Andersa - najdalszy zasieg okupacji panistw osi

evacuation and battle trail of General Anders’ Polish Army maximum extent of Axis occupation

===l Szlak Samodzielnej Brygady Strzelcéw Podhalanskich (1940) - obszary pod kontrolg aliantéw pod koniec 1942 r.
1940 battle trail of Polish Independent Highland Brigade territories under Allied control in late 1942

szlak 10 Brygady Kawalerii Pancernej gen. Maczka (1940) panstwa neutralne
1940 battle trail of General Maczek’s 10th Armoured Cavalry Brigade neutral states

szlak Samodzielnej Brygady Strzelcéw Karpackich (1940-1942) - Zwigzek Socjalistycznych Republik Sowieckich
1940-1942 battle trail of Polish Independent Carpathian Rifle Brigade Union of Soviet Socialist Republics
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